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ABSTRAK 

 

Nama   : Faqih Maulana Irfan 

NIM   : 2017110098 

Program Studi  : Bahasa dan Kebudayaan Jepang 

Fakultas  : Bahasa dan Budaya 

Judul   : Analisis Makna Kanji yang Berkarakter dasar Kihen dan     

                                       Penggunaan Jukugo-nya Dalam Novel Ame Wo Matsu   

                

Pada penelitian ini, penulis akan menganalisis mengenai makna huruf kanji yang 

memiliki bushu atau karakter dasar kihen dan penggunaan jukugo-nya dalam novel Ame 

Wo Matsu karangan Asakura Hirokage. Adapun tujuan dari penelitian ini adalah untuk 

mengetahui apakah setiap kanji yang berkarakter dasar kihen memiliki hubungan langsung 

dengan makna pohon, serta bagaimana dengan penggunaan jukugo kanji yang berkarakter 

dasar kihen. Metode yang dilakukan dalam penelitian ini adalah studi kepustakaan dan 

penelitian deskriptif. Hasil peneltian menunjukan dari ke-29 kanji yang berkarakter dasar 

kihen yang telah dianalisis, terdapat bahwa 19 kanji memiliki hubungan langsung dengan 

makna pohon, sedangkan 10 kanji sisanya tidak memiliki hubungan langsung dengan 

makna pohon. Kemudian ada beberapa jukugo kanji berkarakter dasar kihen yang memiliki 

makna lebih dari satu.  

 

Kata Kunci : Kanji, Bushu, Novel  
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概要 

 

氏名  ：ファキー・マウラナ・イルファン 

学生番号 ：2017110098 

学部  ：日本言語・文学学科 

題名  ：「雨を待つ」の木編部首の漢字とその熟語の意味と使用法   

 の分析 

 

 本論文では、朝倉広景の小説 『雨を待つ』木編部首の漢字とその熟熟の使用法を分析

する。 この研究の目的は、部首の漢字または木編の特徴を表す各漢字が木の意味と直接

的な関係があるかどうか、および木編の部首の特徴を表す熟熟漢字の使用方法を決定する

ことだ。この研究で使用される方法は文学研究と記述的研究だ。調査結果によると、分析さ

れた 29 字の漢字の中には 19 字は木に直接的な関係があって残りの 10 字は木に無関係こ

とが分かった。 それから、
ふくすう

;複数の意味を表す木編の部首文字を持つ熟熟漢字がいくつか

ある。 

キーワード：漢字、部首、小説 
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